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See the notice on TED website

319017-2026 - Konkurrensutsättning
Spanien – Sjukförsäkringar – oftast privat tecknade – Contratación, por procedimiento abierto 
conforme al art. 156 al 158 LCSP de un seguro de asistencia en viaje en el marco de las 
actuaciones desarrolladas por el Instituto de Turismo de España, O.A
OJ S 89/2026 08/05/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
E-postadress: contratacion@tourspain.es
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Contratación, por procedimiento abierto conforme al art. 156 al 158 LCSP de un seguro 
de asistencia en viaje en el marco de las actuaciones desarrolladas por el Instituto de Turismo 
de España, O.A
Beskrivning: El personal en el exterior y otros profesionales del sector turístico debe asistir a 
eventos y viajes organizados y dicha participación conlleva una serie de riesgos que pueden 
causar daños a los empleados y a terceros, por ello la contratación de servicios para asegurar 
a dichos trabajadores.
Förfarandets identifierare: 0ea6dd1d-cf16-4350-b720-67d9b5522d48
Intern identifierare: 020026C00027
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66512220 Sjukförsäkringar – oftast privat tecknade

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 564 960,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Se prohíbe todo acuerdo, 
decisión o recomendación colectiva, o práctica concertada o conscientemente paralela, que 
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tenga por objeto, produzca o pueda producir el efecto de impedir, restringir o falsear la 
competencia en todo o parte del mercado nacional y, en particular, los que consistan en: a) La 
fijación, de forma directa o indirecta, de precios o de otras condiciones comerciales o de 
servicio. b) La limitación o el control de la producción, la distribución, el desarrollo técnico o 
las inversiones. c) El reparto del mercado o de las fuentes de aprovisionamiento. d) La 
aplicación, en las relaciones comerciales o de servicio, de condiciones desiguales para 
prestaciones equivalentes que coloquen a unos competidores en situación desventajosa 
frente a otros. e) La subordinación de la celebración de contratos a la aceptación de 
prestaciones suplementarias que, por su naturaleza o con arreglo a los usos de comercio, no 
guarden relación con el objeto de tales contratos. 2. Son nulos de pleno derecho los 
acuerdos, decisiones y recomendaciones que, estando prohibidos en virtud de lo dispuesto en 
el apartado 1, no estén amparados por las exenciones previstas en la presente Ley. 3. La 
prohibición del apartado 1 no se aplicará a los acuerdos, decisiones, recomendaciones y 
prácticas que contribuyan a mejorar la producción o la comercialización y distribución de 
bienes y servicios o a promover el progreso técnico o económico, sin que sea necesaria 
decisión previa alguna a tal efecto, siempre que: a) Permitan a los consumidores o usuarios 
participar de forma equitativa de sus ventajas. b) No impongan a las empresas interesadas 
restricciones que no sean indispensables para la consecución de aquellos objetivos, y c) No 
consientan a las empresas partícipes la posibilidad de eliminar la competencia respecto de 
una parte sustancial de los productos o servicios contemplados. 4. La prohibición del apartado 
1 no se aplicará a los acuerdos, decisiones, o recomendaciones colectivas, o prácticas 
concertadas o conscientemente paralelas que cumplan las disposiciones establecidas en los 
Reglamentos Comunitarios relativos a la aplicación del apartado 3 del artículo 81 del Tratado 
CE a determinadas categorías de acuerdos, decisiones de asociaciones de empresa y 
prácticas concertadas, incluso cuando las correspondientes conductas no puedan afectar al 
comercio entre los Estados miembros de la UE. 5. Asimismo, el Gobierno podrá declarar 
mediante Real Decreto la aplicación del apartado 3 del presente artículo a determinadas 
categorías de conductas, previo informe del Consejo de Defensa de la Competencia y de la 
Comisión Nacional de la Competencia.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Contratación, por procedimiento abierto conforme al art. 156 al 158 LCSP de un seguro 
de asistencia en viaje en el marco de las actuaciones desarrolladas por el Instituto de Turismo 
de España, O.A
Beskrivning: El personal en el exterior y otros profesionales del sector turístico debe asistir a 
eventos y viajes organizados y dicha participación conlleva una serie de riesgos que pueden 
causar daños a los empleados y a terceros, por ello la contratación de servicios para asegurar 
a dichos trabajadores.
Intern identifierare: 020026C00027

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66512220 Sjukförsäkringar – oftast privat tecknade

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien

5.1.3.  Uppskattad löptid
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Varaktighet: 1 År

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Cifra anual de negocio

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Trabajos realizados

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Oferta económica .
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 75
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Otros criterios cuantificables automáticamente .
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 25

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: spanska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 08/06/2026 19:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 1 År
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 10/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Turespaña
Öppningsdatum: 10/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
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Plats: Turespaña
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA) - Instituto de Turismo 
de España (TURESPAÑA)
Information om tidsfrist för prövning: El recurso especial en materia de contratación se puede 
interponer en un plazo de 15 días hábiles, contados a partir del día siguiente a la notificación 
de la adjudicación, publicación de los pliegos o anuncio de licitación
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Instituto de Turismo de 
España (TURESPAÑA) - Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
Registreringsnummer: 10718210115581
Registreringsnummer: Q2829013H
Ort: Madrid
Postnummer: 28020
Del av land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Kontaktpunkt: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
E-postadress: contratacion@tourspain.es
Tfn: +034 913433700
Köparprofil: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=y%
2F1YSTMvSNUQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Andra kontaktpunkter: 
Officiellt namn: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
Ort: Madrid
Postnummer: 28020
Del av land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Andra kontaktpunkter: 
Officiellt namn: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
Ort: Madrid
Postnummer: 28020
Del av land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Den här organisationens roller: 

mailto:contratacion@tourspain.es
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=y%2F1YSTMvSNUQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=y%2F1YSTMvSNUQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
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Upphandlare
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: f540b232-d8ba-4a7a-bd50-794583406b7d  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 07/05/2026 11:00:07 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: spanska
Meddelandets publiceringsnummer: 319017-2026
EUT S-nummer: 89/2026
Publiceringsdatum: 08/05/2026
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